SABA

Réfrigérateur-Congeélateur No Frost
Manuel d’utilisation

#@ ©

CB274NFS



Sommaire

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL......... e e e 2
Avertissements GENEIraUX ...........c.oiiiiiiiii i e, 2
Instructions de SECUIIte ..o 4
Recommandations.............o.iiiiiii e 4
Montage et mise en marche de votre appareil ..............ccooviiiiiiiiiiiiinn..L. 5
Avant de commencer a utiliser votre appareil..................coooiiiiiiiiin . 6
Informations relatives a la technologie sans givre..................cccccceeee. 6

COMMENT FAIRE FONCTIONNER L'APPAREIL..........c e, 7
Réglage duthermostat ..., 7
Avertissements relatifs aux réglages de la température.............................. 7
ACCESSOIMES ...t 8

Fabrication de glagons (Bac @ glagons)..............ccooiiiiiii i 8
Balconnet réglable ... 8

CONSERVATION DES ALIMENTS DANS L'APPAREIL ........................ 10
Compartiment réfrigérateur ... 10
Compartiment congélateur ................cooooiiiii i 10

NETTOYAGE ET ENTRETIEN........n e e e e 14
DEGIVIAQE ... 15

Remplacer Fampoule ... 16

EXPEDITION ET REPOSITIONNEMENT .......cooveiierereesseesssesssessseesnes 16
Repositionner la porte ..o 17

AVANT D'APPELER LE SERVICE D'ENTRETIEN.........ccoceeiirree, 17
Quelques conseils pour économiser de I'énergie.............cccccoeeeeiiiiiiiinnnnn. 19

FICHE PRODUIT ... rrm s rse e s s sr s s s e s s e s s e e r e e mmas 20

PARTIES ET PIECES DE VOTRE REFRIGERATEUR ......cccoeeereereeennnn 21

- Les instructions d'utilisation s'appliquent a de nombreux modeéles. Toutefois il peut y
avoir des différences.

FR-1-



MU SEN I AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Avertissements généraux

MISE EN GARDE: Maintenir dégagées les ouvertures de
ventilation dans l'enceinte de l'appareil ou dans la structure
d'encastrement.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou
autres moyens pour accélérer le processus de dégivrage autres
que ceux recommandeés par le fabricant.

MISE EN GARDE: Ne pasendommager le circuit de réfrigération.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser d'appareils électriques a
l'intérieur du compartiment de stockage des denrées, a moins
qu'ils ne soient du type recommandeé par le fabricant.

MISE EN GARDE: Pour éviter tout risque lié a l'instabilité de
'appareil, fixez le suivant les instructions prescrites.

 Le gaz réfrigérant R600a qui est contenu dans le réfrigérateur
est un gaz naturel et non nuisible a I'environnement, mais
combustible. Il est donc important de transporter et installer
votre réfrigérateur avec soin afin de ne pas endommager
les conduits réfrigérants. Dans le cas d'un choc ou fuite
de gaz,eviter tout contact avec une flamme ou un foyer a
proximité et ventiler le local.

* || est recommandé de ne pas utiliser des objets métalliques
pointus ou autres objects artificiels pour accélérer la
décongelation.

* Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives
telles que des aérosols contenant des gaz propulseurs
inflammables.

» Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et analogues telles que :

- les coins cuisines réservés au personnel des magasins,
bureaux et autres environnements professionnels;
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- les fermes et l'utilisation par les clients des hétels, motels et
autres environnements a caractére résidentiel;

- les environnements de type chambres d’hbtes;

- la restauration et autres applications similaires hormis la
vente au détail.

* Ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur,
d’'une minuterie, ou d'un systeme de commande a distance
sépareé ou tout autre dispositif qui met 'appareil sous tension
automatiquement.

« Sila prise murale ne correspond pas a la fiche du réfrigérateur,
elle doit étre remplacée par un installateur qualifié afin d’éviter
un danger.

* Une prise spéciale est installée au cable d’alimentation de
votre appareil. Cette prise doit étre obligatoirement branchée
sur une prise murale avec terre, d'une valeur d’au moins 16
amperes. Si vous ne disposez pas d’une telle prise murale,
veuillez la faire installer par un électricien qualifié.

« Sile cable d'alimentation estendommagé, il doit étre remplace
par le fabricant, son service aprés vente ou des personnes
de qualification similaire afin d'éviter un danger.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles oumentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)
s ou si des instructions relatives a l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été apprehendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

 MISE EN GARDE: Remplir le bac a glagon uniquement avec
de l'eau potable.
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Instructions de sécurité

* Ne pas utiliser d’appareils électriques a I'intérieur du réfrigérateur.

» Si cet appareil sert a remplacer un vieil appareil, retirez ou détruisez les fermetures
avant de vous débarrasser de I'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants de s'enfermer
dans l'appareil et de mettre ainsi leur vie en danger.

» Les appareils hors d’usage renferment des gaz dans lisolation et dans le circuit
réfrigérant qui doivent étre évacués correctement. L'ancien appareil doit obligatoirement
étre mis au rebut dans une déchetterie, ou repris par le magasin vendeur de I'appareil
neuf. Contacter votre Mairie pour obtenir des renseignements concernant la mise au
rebut et les endroits possibles. Assurez-vous que les tubes frigorifiques ne sont pas

endommages avant la mise au rebut.

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Renseignez-vous auprés du revendeur ou vous avez acheté
ce produit pour obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.

Remarque importante:

Important ! Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant de procéder a
| \ Tlinstallation et a I'utilisation de votre appareil. Notre responsabilité ne saurait étre
~— engagée en cas de dommages dus a une mauvaise utilisation du produit.

A la réception de l'appareil, vérifiez qu'il ne soit pas endommagé et que les pieces et
accessoires soient en parfait état.
N'utilisez pas un appareil endommagé. En cas de doute, vérifiez auprés de votre vendeur.

Recommandations
+ Interdiction d'utiliser des adapteurs ou joints qui pourraient provoquer le surchauffage
ou l'incendie.

* Veuillez ne pas insérer de fiche avec le cable endommagée, déchirée ou @‘9
usee a lintérieur de la prise.

» Ne tordez pas et ne pliez pas les cables.

* Interdisez aux enfants de jouer avec cet appareil. lls ne doivent ENAUCUN
CAS s’asseoir sur les étageéres, ni se suspendre a la porte. @

» Pour racler le givre formé dans la partie congélante, ne pas utiliser des "’-t%
objets metalliques tranchants qui pourraient Abimer le corps du congélateur @
et créer des dommages irréversibles. Pour faire cela, utiliser un grattoir en |
plastique. ﬁ

* Ne pas insérer la fiche dans la prise avec la main mouillée. %
 Afin d'éviter le danger d'explosion des bouteilles ou boites métalliques qui
contiennent des liquides gazeux, ne pas les placer dans la partie congélation.

* Les bouteilles contenant de l'alcool en grande quantité doivent étre
soigneusement rebouchées et placées perpendiculairement dans I'appareil.
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* Ne pas toucher la surface réfrigérante avec la main mouillée, afin d’éviter le risque d’étre
brulé ou blesseé.

* Ne pas manger le givre sortie de la partie congélante.

* Ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur, d’'une minuterie, ou d’un
systéme de commande a distance séparé ou tout autre dispositif qui met I'appareil sous
tension automatiquement.

» Lorsque la porte du congélateur est fermée, un vide s’installe. Patientez environ 1
minute avant de la rouvrir.

Montage et mise en marche de votre appareil

Avertissement! Cet appareil doit étre branché a une borne de mise a la terre. Lors
| . de linstallation de I'appareil, veillez a ce que le cable d'alimentation ne soit pas
coincé dessous, dans quel cas ce dernier serait endommage.

» Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240 V et 50 Hz.

» Avant d'effectuer le raccordement électrique, assurez-vous que la tension indiquée sur la
plaque signalétique correspond a la tension de l'installation électrique de votre habitation.

» Laresponsabilité de notre société ne saurait étre engagee pour des dommages pouvant
survenir suite a une utilisation effectuée sans mise a la terre.

 Positionnez votre appareil de sorte qu’il ne soit pas directement exposé a la lumiére du
soleil.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé en plein air, ni exposé a la pluie.

* |l doit étre séparé par une distance d’au moins 50 cm entre les sources de chaleur telles
que les cuisiniéres, les fours, les radiateurs et autres réchauds, et de 5 cm au moins
des fours électriques.

 Si ce dernier est juxtaposé a un congélateur, il est indispensable de prévoir un espace
d’au moins 2 cm entre les deux appareils pour éviter tout risque de condensation de
’lhumidité sur les surfaces externes. " »

» Veuillez ne pas mettre d’'objets sur votre réfrigérateur et positionnez-le
dans un endroit convenable de sorte qu’il puisse y avoir un vide d’au moins
15 cm au-dessus. \‘

» Pour obtenir un bon fonctionnement dépourvu de toute vibration, il est
impératif de positionner I'appareil de niveau (contréle avec un niveau)
a l'aide des pieds réglables avant qui doivent étre réglés pour obtenir le
niveau (tournez les pieds réglables dans le sens des aiguilles d’'une montre ou dans le
sens inverse). Cette procédure doit étre effectuée impérativement avant de placer les
aliments dans le réfrigérateur.

+ Si vous voulez le positionner tout prés d’'un mur, veuillez laissez un espace d’au moins
2 cm entre les deux. ***

» Pour éviter que le condenseur (grille noire a l'arriere) ne touche au
mur, installez lintercalaire plastique fourni pour le mettre a bonne T2
distance (pour le fixer, emboitez et tournez-le de 90°). ##' !.

» Avant d’utiliser votre appareil, nettoyez toutes ses pieces avec de %ﬂﬂ
'eau chaude dans laquelle vous aurez ajouté un produit de nettoyage (EJHJJH
non corrosif, puis rincez avec de I'eau propre et séchez. A l'issue du (T

processus de nettoyage, remettez toutes les piéces en place.

=\
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* Vous ne devez en aucun cas déplacer ou enlever le bac de récupération des eaux de

dégivrage.

* Ne posez pas d’aliments ou de récipients trés chauds sur le réfrigérateur. Celui-ci

pourrait étre endommage.
Avant de commencer a utiliser votre appareil

» Apres avoir éte transporté, déballé et installé, avant la premiére utilisation, ’.‘
laissez obligatoirement votre appareil se reposer pendant 3 heures (en &
position verticale), puis insérez la fiche dans la prise murale. Si vous
le branchez sans attendre ce délai, vous risquez d’endommager le

compresseur.

» Vous pourrez sentir une odeur la premiére fois que vous faites fonctionner votre appareil,

cette odeur disparaitra une fois que le processus de froid commencera.

Informations relatives a la technologie sans givre

Informations relatives a la technologie froid ventile Les appareils avec
froid ventilé (No frost) se démarquent des autres appareils statiques au
niveau du fonctionnement opérationnel.

Dans des appareils statiques (non ventilé), a l'intérieur du compartiment
réfrigérateur, 'humidité qui provient des aliments ainsi que l'air qui
pénétre dans le réfrigérateur pendant les ouvertures et fermetures
de la porte, entrainent un givrage a lintérieur de ce compartiment
réfrigérateur.

Pour faire fondre la couche de givre qui s’est formée, il estindispensable
de suivre les procédures suivantes : eteindre l'appareil, sortir les
aliments qui doivent rester froid pendant cette procédure et enlever le
givre qui s’est accumulé.

En ce qui concerne les appareils a froid ventilé (No frost), le procédé est
complétement différent. Lair froid est produit par un évaporateur situé
dans le congélateur, et cet air froid est envoyé en direction des parties
réfrigérateur et congélateur au moyen d’un ventilateur, en respectant
les températures de chaque compartiment. Lair froid est donc distribué
de facon homogéne jusqu’au moindre recoin des étagéres et bacs.
Cette méthode vise non seulement a s’assurer que la totalité de vos
aliments est refroidie de maniéere correcte et totale, mais empéche
humidification et le givre dans les 2 compartiments.

Y
Y
Y

Dans ces conditions, votre appareil a froid ventilé vous apporte, en plus de son grand volume

et de son attrait esthétique, un véritable confort d’utilisation.

FR-6-



AN S COMMENT FAIRE FONCTIONNER L'APPAREIL

Réglage du thermostat

Le thermostat regle automatiquement la
température intérieure du compartiment du
réfrigérateur et du compartiment du congélateur. En
tournant le bouton de la position 1 a 5, vous pouvez
obtenir des températures plus froides.
Remarque importante: Ne tournez pas le bouton
du thermostat au dela de la position 1, votre
appareil sera a l'arrét.
Réglage du thermostat du congélateur et du
réfrigérateur ;
1 — 2: Pour conserver des aliments durant une
courte période dans le compartiment congélateur,
positionnez le bouton entre 1 et 2. Reglage du Thermostat
3 — 4: Pour conserver des aliments dans le
compartiment congélateur durant une période plus longue, positionnez le thermostat entre
3et4.

5: Pour congeler des aliments frais. L'appareil fonctionne plus longtemps. Une fois les
aliments congelés, revenez a la position précédente.

Avertissements relatifs aux réglages de la température

» La température environnante, la température des aliments frais stockés et le nombre
de fois que la porte est ouverte, affectent la température dans le compartiment du
réfrigérateur. Si nécessaire, changez le réglage de température.

» Nous vous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des environnements
ou la température est inférieure a 10°C.

» Le réglage du thermostat doit se faire en tenant compte de la fréquence d’ouverture et
de fermeture des portes des compartiments réfrigérateur et congélateur, la quantité de
denrées conservées dans le réfrigérateur, ainsi que le cadre qui abrite le réfrigérateur.

» Aprés avoir branché votre réfrigérateur, celui-ci doit fonctionner pendant 24 heures sans
interruption, enfonction de la température ambiante, pour que I'appareil soit suffisamment
préparé a bien conserver vos denrées. Evitez d’ouvrir la porte du réfrigérateur avec une
certaine fréquence et gardez-vous d’y introduire une quantité importante d’aliments au
cours de cette période.

» Une fonction retardatrice d’environ 5 minutes a été prévue pour permettre d’éviter tout
dommage au compresseur de votre réfrigérateur pendant 'opération de branchement-
débranchement ou aprés une coupure de l'alimentation électrique. Votre réfrigérateur
commencera a fonctionner normalement aprés 5 minutes.

» Votre réfrigérateur a été fabriqué pour fonctionner a des intervalles de température
ambiante précises conformément a la classe climatique figurant sur I'étiquette
d’information. Nous vous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des
environnements non correspondants aux intervalles de température.
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» Cet appareil est concu pour
étre utilisé a une température
ambiante comprise entre 16°C et
38°C.

Accessoires

Classe climatique

Témpérature ambiante (°C)

T Entre 16 et 43
ST Entre 16 et 38
N Entre 16 et 32
SN Entre 10 et 32

Fabrication de glagons (Bac a glagons)

* Remplissez le bac a glacons avec de I'eau placez-le dans le compartiment congélateur.

* Quand l'eau devient la glace, vous pouvez tordre le plateau comme indiqué ci-dessous
pour obtenir les glacons.

(&

Balconnet réglable (Dans certains modele)

Six réglages de hauteur différents peuvent étre effectués par le balconnet réglable pour
servir de zones de stockage dont vous avez besoin.

Pour changer la position du balconnet réglable;

(Fig.1).

Figure -1 atteinte, relachez

Tenez le bas de la clayette et tirez les boutons
situés du coté balconnet dans le sens de la fleche

Positionnez le balconnet a la hauteur souhaitée en
le déplacant du haut vers le bas.
Une fois la position souhaitée pour le balconnet
les boutons situés du coté

balconnet (Fig. 2). Avant de relacher le balconnet, déplacez-le du haut
vers le bas et assurez-vous qu'il est fixé.

Remarque: Avant tout déplacement, chargez le balconnet, tenez la clayette par le bas.
Autrement, elle peut se detacher des rampes en raison de son poids. Par conséquent, le
balconnet ou les rampes peuvent é&tre endommages.

Toutes les descriptions écrites et visuelles contenues dans les accessoires
peuvent varier en fonction du modeéle de I'appareil.
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Indicateur de température « OK »

Pour vous aider a bien régler votre appareil nous avons équipé votre réfrigérateur
d’un indicateur de température, celui-ci étant placé dans la zone la plus froide.

Pour la bonne conservation des denrées dans votre réfrigérateur et notamment
dans la zone la plus froide, veillez a ce que sur I'indicateur de température le
logo « OK » apparaisse. Si « OK » n'apparait pas, La température est mal réglée.
L'indication « OK » apparaissant en noir est difficilement visible si I'indicateur
de température est mal éclairé. La bonne lecture de celui-ci est facilitée s’il est
correctement éclairé.

A chaque modification du dispositif de réglage de température, attendez la stabilisation
de la température a l'intérieur de I'appareil avant de procéder si nécessaire, a un nouveau
réglage. Ne modifiez la position du dispositif de réglage de température que progressivement
et attendez au moins 12 heures avant de procéder a une nouvelle vérification et a une
éventuelle modification.

NOTE: Aprés chargement dans 'appareil de denrées fraiches ou aprés ouvertures répétées
(ou ouverture prolongée) de la porte il est normal que l'inscription « OK » n’apparaisse pas
dans l'indicateur de réglage de température. Si I'évaporateur du compartiment réfrigérateur
(paroi du fond de l'appareil) se couvre anormalement de givre (appareil trop charge,
température ambiante élevée, ouvertures fréquentes de la porte), réglez le dispositif de
réglage de température sur une position inférieure jusqu’a obtenir de nouveau des périodes
d’arrét du compresseur.

Emplacement des denrées

Zone la plus froide
Vous obtiendrez une meilleure
conservation de vos aliments si vous les
placez dans la zone de froid convenant
le mieux a leur nature. La zone la plus
froide se situe juste au-dessus de bac a
legumes.

Le symbole ci-contre indique I'emplacement de zone la

plus froide de votre réfrigérateur.

La zone la plus froide du compartiment réfrigérateur est
délimitée par les autocollants collés sur le cété gauche
de la paroi.

La limite supérieure de la zone Ila plus froide est indiquée par la base inférieure de
Fautocollant (pointe de la fleche).La clayette supérieure de la zone la plus froide doit étre
au méme niveau que la pointe de la fleche. La zone la plus froide se situe en-dessous de
ce niveau.

Ces clayettes étant amovibles, veillez a ce qu’elles soient toujours au méme niveau que
ces limites de zone décrites sur les autocollants, afin de garantir les températures dans cette
zone.
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PARTIE - 3.

CONSERVATION DES ALIMENTS DANS
L'APPAREIL

Compartiment réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est utilisé pour conserver des aliments pendant quelques
jours.

Ne pas placer d’aliments au contact direct de la paroi arriere du compartiment
réfrigérateur. Laisser un peu d’espace autour des aliments pour permettre la circulation
de l'air.

Ne pas placer d’aliments chauds ou de liquides s’évaporant dans le réfrigérateur.
Toujours conserver les aliments dans des récipients fermés ou enveloppés.

Pour réduire 'lhumidité et éviter la formation de givre, ne jamais placer de liquides dans
des conteneurs non fermés dans le réfrigérateur.

Il est recommandé de placer la viande de tous les types, emballée en paquets, sur
I'étagére en verre juste au-dessus du bac a légumes, ou l'air est plus frais.

Pour éviter que I'air froid ne s’échappe, essayer de ne pas ouvrir la porte trop souvent
et ne pas laisser la porte ouverte longtemps.

Ne pas conserver les pommes de terre, les oignons et 'ail dans le réfrigérateur.

Aliment

Durée maximale de
conservation

Lieu de conservation
Réfrigérateur

Fruits et légumes 1 semaine le bac a légumes
Enveloppé dans des emballages ou
Viande et poisson 2—3jours des sacs en plastique ou dans un
(sur la clayette en verre)
Fromage frais 3 —4 jours Dans la clayette de porte spéciale
Beurre et margarine 1 semaine Dans la clayette de porte spéciale

Produits en bouteille

Jusqu'a la date
de péremption

Lait et yaourt b Dans la clayette de porte spéciale
recommandée par le
producteur
Oeufs 1 mois Dans le casier d'oeufs

Aliments cuits

Toutes les clayettes

REMARQUE : Les pommes, les oignons et I'ail ne doivent pas étre conservés a l'intérieur
du réfrigérateur.

Compartiment congélateur

Le compartiment du congélateur est utilisé pour congeler les aliments frais et pour stocker
les aliments congelés selon le temps indiqué sur 'emballage, et pour faire des cubes de gel.

Pour obtenir la capacité maximale du compartiment congélateur, utilisez les tablettes
de verre pour les sections supérieure et moyenne. Pour la section inférieure, utilisez le
panier inférieur.
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+ La quantité maximum d’aliments frais qui peut étre gardée dans le congélateur pendant
24 heures est indiquée dans la plaque signalétique (voir Capacité de Congélation).

» Pour une capacité idéale qui vous permettra d'atteindre la capacité de congélation
maximale, ajustez la température du compartiment congélateur sur la valeur la plus
elevée 24 heures avant l'introduction d’aliments dans le compartiment congélateur.

» Aprés l'introduction d’aliments frais dans le compartiment congélateur, il est largement
suffisant de patienter 24 heures. Aprés 24 heures, vous n'avez pas besoin de régler le
bouton du congélateur a la position MAX.

» Pour congeler des aliments frais; emballez et fermez les aliments frais correctement.
L’emballage doit étre hermétique. Des sacs spéciaux pour la congélation, des feuilles
d’aluminium (de grande qualité, dans le doute emballez doublement), des sacs en
polyéthyléne ou des récipients en plastique sont idéals.

* Ne mettez pas en contact les aliments frais que vous voulez congeler avec les aliments
déja congelés.

* Marqués toujours la date et le contenu sur 'emballage et ne dépassez pas le temps de
stockage établi.

* En cas de panne ou de mauvais fonctionnement, le compartiment du congélateur
maintiendra une température basse suffisante pour le stockage des aliments. Toutefois,
evitez d’ouvrir la porte du congélateur pour ralentir 'augmentation de la température a
I'intérieur du congélateur.

* Quand vous achetez ou stockez des produits alimentaires congelés, certifiez-vous
que I'emballage n'est pas endommageé. Le temps de stockage et la température
recommandée pour garder des aliments congelés sont indiqués sur I'emballage. Pour
garder et utiliser, suivez les instructions du fabricant. S’il n’y a aucune indication, les
aliments ne doivent pas étre gardés pendant plus de 3 mois.

» Placez les aliments congelés dans le congélateur le plus rapidement possible aprés
'achat. Une fois que l'aliment est décongelé, il ne doit pas étre congelé de nouveau.
Vous devez le cuisiner le plus rapidement possible pour le consommer ou le congeler
de nouveau.

Note importante :
» Les aliments congelés, une fois décongelés, doivent étre cuits comme des aliments frais.
S’ils ne sont pas cuits aprés leur décongélation, ils ne doivent JAMAIS étre recongelés.

» Le golt de certaines épices présentes dans les plats cuisinés (anis, basilic, cresson,
vinaigre, épices assorties, gingembre, ail, oignon, moutarde, thym, marjolaine, poivre
noir, etc.) peut changer et devenir plus fort aprés un stockage prolongé. Ainsi, n'ajoutez
pas de quantites d'épices excessives a la nourriture que vous surgelez, ou n'ajoutez
I'épice désirée qu’apres décongélation du plat.

» La période de stockage des aliments dépend de I'huile utilisée. La margarine, la graisse
de veau, I'huile d’olive et le beurre sont appropries, tandis que 'huile de cacahuéte et la
graisse de porc doivent étre évitées.

» La nourriture liquide doit &tre congelée dans des récipients en plastique et les autres
aliments doivent étre congelés sous film plastique ou dans des sachets de congélation.

Quelques suggestions relatives a la disposition et a la conservation de vos aliments dans le
compartiment congélateur sont disponibles aux pages 12, 13 et 14.
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Durée maximale
Viande et poisson Préparation de conservation
(mois)
Steak Emballage dans un papier 6-8
Viande d'agneau Emballage dans un papier 6-38
Réti de veau Emballage dans un papier 6-38
Morceaux de veau En petits morceaux 6-38
Cubes d’agneau En morceaux 4-8
Viande hachée Non épicée, dans des emballages 1-3
Abats (morceaux) En morceaux 1-3
Saucisson de Bologne/ Doit étre emballé méme s’il
Saucisson sec comporte un revétement
Poulet et dinde Emballage dans un papier -
Oie et canard Emballage dans un papier 4-6
Biche, lapin, viande de Quantité de 2,5 kg et sans os 6-38
brousse
Poissons d’eau douce 2
(saumon, carpe, silure)
) ) Doit étre lavé et seché apres avoir
Poisson maigre, loupdemer, | .., . .
. été soigneusement nettoye et 4
turbot, poisson plat o A :
. ecaillé, la téte et la queue doivent
Poissons gras (thon, étre coupées au besoin.
maquereau, poisson bleu, 2-4
anchois)
Mollusques et crustacés Nettoyés et emballés 4-6
Caviar Dans_ son emballage, une boite en 5.3
aluminium ou en plastique
Dans de I'eau salée, une boite en
Escargot . ) 3
aluminium ou en plastique

Remarque : La viande congelée doit étre cuite comme de la viande fraiche, apres avoir
été dégivrée. Si la viande n'est pas cuite aprés avoir été dégivrée, elle ne doit jamais étre
recongelée.
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Temps de

Fruits et Ilégumes Préparation conser-
vation
(mois)
Haricot vert et haricot lavez et découpez en petits morceaux puis,
- : - . 10-13
frangais faites bouillir dans de l'eau.
Haricots Ecossez, lavez pwls faites bouillir dans de 12
l'eau
Chou Nettoyez puis faites bouillir dans de I'eau 6-8
Carottes lavez et d(_ecoupez_ en petites tr'anches puis, 12
faites bouillir dans de I'eau.
. Retirez la tige, divisez-le en deux, enlevez
Piment .. . i , 8-10
les pépins et faites bouillir dans de l'eau
Epinard Nettoyez puis faites bouillir dans de I'eau 6-9
Retirez les feuilles, divisez le trognon en
Chou-fleur partie et laissez-le dans de I'eau contenant 10-12
un peu de citron
. Coupez-la en petits morceaux de 2 cm apres
Aubergine lavage 10-12
Mais Nettoyez et gardez—le_ avec son épis ou en 12
grains
Pomme et avocat Pelez et découpez 8-10
Abricot et péche Découpez-les retirez les pépins 4-6
Fraises et mires Lavez et nettoyez-les 8-12
Fruits cuits Ajouter 10 % de sucre dans le récipient 12
Prunes, cerises, cerises Lavez-les et retirez les tiges 8-12

acides
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Ui S5 G Conditions de
Produits laitiers Préparation conservation -
. conservation
(mois)
Lait Dans son Lait pur — Dans son
(homogeéneiser) en 2-3 P
emballage emballage
paquet
Les emballages originaux
peuvent étre utilisés
pour des périodes de
Fromage (excepté | En forme de 6-8 conservation relativement
le fromage blanc) | tranches courtes. Emballer dans du
papier pour des durées
de conservation plus
longues.
, Dans son
Beurre, margarine 6
emballage
Tembs de Période de
ps ¢ décongélation a Temps de dégivrage au
conservation . .
. la température four (minutes)
(mois) .
ambiante (heures)
Pain 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Patisserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Paté en croiite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Pates filo 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MALNNISEE: S8 NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Débranchez I’appareil de Ia prise de courant avant le nettoyage.

» Ne nettoyez pas 'appareil en y versant de I'eau.

' </
0
* Vous pouvez nettoyer lintérieur et l'extérieur de votre appareil g
périodiquement a l'aide d’'une solution de bicarbonate de soude et de @»

’eau savonneuse tiede.

* Nettoyez les accessoires séparément avec de I'eau et du [
savon. Ne les nettoyez pas dans la machine a laver.
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» Nutilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou corrosifs
comme le diluant, le gaz, ou I'acide.

» Veillez a ce que I'eau n'entre pas en contact avec les connections e
electrigues de la commande de température ou l'éclairage
intérieur. Inspectez le joint de porte de temps en temps.

» Le condenseur (la piece a ailettes noire se trouvant a 'arriere) doit étre nettoyé a l'aide
d’un aspirateur ou d’une brosse au moins une fois par an. Ceci permettra a votre
réfrigérateur pour fonctionner plus efficacement et vous permettra d'économiser de
I'énergie.

LE CORDON D’ALIMENTATION DOIT ETRE DEBRANCHE.
Dégivrage

Votre réfrigérateur effectue un dégivrage entierement
automatique. L'eau accumulée a la suite du degivrage s’écoule
vers le bac évaporateur situé au dessus du compresseur (situé
a l'arriere de votre réfrigérateur) et s’évapore toute seule.

N

Bac
eévaporateur
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Remplacer I’'ampoule

Quand vous remplacer 'ampoule du compartiment du réfrigérateur:
1. Débranchez 'appareil de la prise de courant,

2. Pressez les crochets sur les cétés du dessus du couvercle de la lampe et retirez le
couvercle de la lampe (a).

3. Remplacez I'ampoule actuelle par une autre inférieure a 15 W (b).
4. Remettez le couvercle de la lampe et aprés 5 minutes, branchez l'unité (c).

Si votre réfrigérateur est équipé d’'une ampoule LED, pour des raisons de sécurité, celle-ci doit
étre remplacé uniquement par un électricien qualifié et par une ampoule conforme aux normes
IEC/EN 62560, IEC/EN 62471, IEC/EN 62493 et testés selon les normes IEC/EN 60335-1,
I[EC/EN 60335-2-24. En cas de doute, il est fortement conseillé de contacter le service de
maintenance agrée

N33 EXPEDITION

* 'emballage orignal de l'appareil et sa mousse peuvent étre conservés pour une
utilisation ultérieure (en option).

» Lors du transport de I'appareil, celui-ci doit étre attache a l'aide d’'un large ruban ou
d’'une corde solide. Les regles mentionnées sur 'emballage doivent étre respectees a
chaque fois que I'appareil est déplaceé.

» Avantde transporter ou de changer la position d’installation, &S\
tous les objets mobiles (étageres, accessoires, bac a { \
légumes) doivent étre retirés du dispositif ou fixés a l'aide
de bandes pour ne pas bouger ou étre endommagés.

Transportez votre réfrigérateur en position verticale.
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MAUSNSEN O AVANT D'APPELER LE SERVICE D'ENTRETIEN

Votre appareil ne fonctionne pas. Vérifiez les points suivants:
* Y a-t-il une panne électrique au niveau du compteur ?

 Lafiche a-t-elle été correctement branchée dans la prise murale ?
* Le fusible auquel est branchée 'appareil ou le fusible principal sont-ils corrects ?

» La prise murale a-t-elle des défectuosités ? Si tel est le cas, essayez la prise de votre
réfrigérateur en la branchant a une autre prise murale dont vous étes sir qu’elle marche.

Les performances de votre réfrigérateur sont médiocres.

Vérifiez les points suivants :
» L’appareil est peut-étre surchargé.

» Le thermostat est en position “1” (dans ce cas, réglez-le sur une valeur adéquate).
» Les portes sont-elles correctement fermées ?

» De la poussiére s’est peut-&tre accumulée sur le condensateur.

» L'espace a l'arriére et sur les cétés de I'appareil est peut-étre insuffisant.

Si votre réfrigérateur émet des bruits ;
Bruits normaux

Bruit de craquement (craquement de la glace) :
» Ce bruit se fait entendre pendant le processus de dégivrage automatique.

» Unefois que I'appareil a été refroidi et chauffé (expansions dans le matériel de 'appareil).

Petit bruit de craquement: Bruit entendu quand le thermostat active ou désactive le
compresseur.

Bruit du compresseur: C’est le bruit normal du moteur. Le bruit signifie quel le
compresseur fonctionne normalement. Etant donné que le compresseur commence a
peine a fonctionner, il peut dans un premier temps émettre des bruits pendant quelque
temps.

Bruits de bouillonnement: Ce bruit se fait entendre lorsque le liquide du réfrigérant
s’écoule a travers les tuyaux a l'intérieur du systeme.

Bruit d’écoulement d’eau: Bruit d’écoulement normal de I'eau dans le récipient
d’évaporation pendant le processus de dégivrage. Ce son peut étre entendu pendant le
processus de dégivrage qui se fait a I'intérieur de I'appareil.

Bruit de soufflement d'air: C’est le bruit normal du ventilateur. Ce bruit peut se faire
entendre a cause de la circulation de I'air dans les réfrigérateurs avec technologie sans
givre a mesure que le systéme fonctionne normalement.
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Si la carrosserie de I’appareil a I’endroit ou posent les joints de porte est chaude :
Surtout en été (en périodes chaudes), il peut y avoir du chauffage sur les surfaces en contact
avec les joints de portes, ce qui est tout a fait normal.

Si vous remarquez de I'’humidité dans les parties internes de votre réfrigérateur :
- L’aliment a-t-il été bien emballé ?
- Les boites ont-elles été bien séchées avant d’étre mises dans la partie réfrigérateur?

- Les portes de lappareil sont-elles ouvertes assez régulierement ? Une fois les portes
ouvertes, 'humidité contenue dans l'air de la piéce péneétre trés rapidement dans
lappareil. Si le taux d’humidité contenu dans la piéce est élevé, et si les portes sont
ouvertes frequemment, Il y aura plus rapidement de 'humidité dans I'appareil.

- Il n’est pas surprenant de voir des gouttes d’eau se former a l'arriere du mur a la suite
du processus de dégivrage automatique (dans des modéles statiques).

S’il y a de I'eau dans la partie inférieure du réfrigérateur , vérifiez si le trou d’évacuation
pour I'eau de dégivrage n’est pas bouché (utilisez la tige de dégivrage pour nettoyer le trou
d’évacuation).

Si les portes ne s’ouvrent et ne se referment pas correctement :

- Les emballages d’aliments empéchent-ils les portes de se refermer ?

- Les compartiments de la porte, les étagéres, et les tiroirs ont-ils été bien fixés ?

- Les joints de la porte ont-ils été défectueux ou usés ?

Que leur contact avec le fond intérieur obstrue la circulation de I’air ?
» Votre appareil est-il exagérément trop rempli ?

+ Y a-t-il suffisamment d’espace entre votre appareil et I'arriere (mur) et les parois latérales
(mur ou meubles) ?

» Votre appareil a été concu de maniére a fonctionner dans une plage de température
ambiante suivant la classe climatique mentionnée sur I'étiquette signalétique. Le
fonctionnement de votre appareil dans des ambiances avec des valeurs de température
non conformes a celles spécifiées n’est pas recommandé pour une utilisation efficace.

Recommandations
+ Si I'appareil reste inactif durant une longue période (par exemple, durant les vacances
d’été), débranchez-le et nettoyez-le, puis laissez la porte ouverte pour éviter la formation
de moisissure et d’'odeurs désagréables.

» Pour arréter completement lappareil, débranchez-le de la prise secteur (lors du
nettoyage ou lorsque les portes sont laissées ouvertes).

» Si vous respectez toutes les consignes ci-dessus et le probléme persiste toutefois,
veulillez contacter votre service agreéeé le plus proche.

» L'appareil que vous venez d’acquérir a été fabriqué pour étre utilisé dans un cadre
domestique et ne peut servir qu’'a cette fin. Il ne convient donc pas a une utilisation
commerciale ou commune. Si le consommateur utilise l'appareil d'une maniére qui
n'est pas conforme a ces caractéristiques, nous soulignons que le producteur et le
distributeur ne seront pas responsables pour toute réparation et panne pendant la
période de garantie.
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Quelques conseils pour économiser de I'énergie

1. Installez 'appareil dans une piece temperee, bien aerée, a ,I'abri de la lumiere directe
du soleil et loin des sources de chaleur comme le radiateur, la cuisiniére, etc.) Dans le
cas contraire, utilisez une plaque d’isolation.

2. Laissez les aliments chauds et les boissons chaudes refroidir hors de I'appareil.

3. Pour dégivrer les denrées congelées, placez-les dans le compartiment réfrigérateur.
La basse température des aliments congelés permet de refroidir le compartiment
réfrigérateur lors du dégivrage. L’énergie est ainsi économisée. L'énergie est gaspillée
lorsque les aliments sont retirés de I'appareil.

4. Les boissons et les soupes doivent étre couvertes lorsqu’elles sont disposées dans
Fappareil. Dans le cas contraire, ’humidité augmente dans I'appareil. Par conséquent,
le temps de fonctionnement s’allonge. Les boissons et les soupes doivent également
étre couvertes pour en préserver le goit et 'odeur.

5. Lorsque vous disposez les aliments et les boissons dans appareil, ouvrez la porte
aussi brievement que possible.

6. Gardez fermés les couvercles de tous les compartiments a température différente dans
Fappareil (bac a Ilégumes, congélateur, etc).

7. Le joint de porte doit étre propre et souple.

8. La consommation d'énergie de votre appareil est estimée sans les tiroirs chargés dans
le compartiment congélateur.

9. Pour économiser de I'énergie, veuillez ne \ \
pas utiliser le volume entre la limite de charge T : -
et la porte, et celui tout au long de la ligne T
limite de charge. La ligne limite de charge
est également utilisée dans l'estimation de
consommation d'énergie.
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MU M FICHE PRODUIT

Marque SABA
Modeéle CB274NFS
Catégorie produit 7 (Congélateur - Réfrigérateur)
Classe énergétique A+
Consommation énergétique annuelle * 264kWh / an
Volume brut total 288 |
Volume utile total 2721
Volume brut du réfrigérateur 204 |
Volume utile du réfrigérateur 2021
Volume brut du congélateur 84 |
Volume utile du congélateur 701
Classement par étoiles *¥*,
Systéme de réfrigération Sans givre

Temps de montée de la température

(-18°C) - (-9°C) Autonomie de 11 heures

Pouvoir de Congélation 3.5 kg/24h

Classe climatique ** ST/N (16°C - 38°C)
Emission acoustiques dans I’air 42 dB(A) re 1 pW
Dimensions (LxPxH) 540x595x1800 mm
Poids net 52 kg

Poids brut 56 kg

Installation Pose libre

* Consommation d’energie de 264 kWh par an, calculée sur la base du résultat obtenu pour
24 heures dans des conditions d’essai normalisées. La consommation d’énergie réelle
dépend des conditions d’utilisation et de 'emplacement de lappareil.

** Cet appareil est congu pour étre utilisé a une température ambiante comprise entre 16°C
et 38°C.
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PARTIES ET PIECES DE VOTRE
PARTIE - 8. REFRIGERATEUR
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Cette présentation ne sert que de renseignement sur les parties de I'appareil.
Celles-ci pourraient varier en fonction du modéle de I'appareil.

. Compartiment Réfrigérateur
. Compartiment Congélateur

W >

. Clayettes du réfrigérateur

. Clayette du bac a légumes
. Bac a legumes

. Clapet de congélateur

. Tiroir du congélateur

. Etagére en verre

7. Balconnet portes bouteilles
8.Balconnet de porte réglable *
9. Balconnets intermédiaires et supérieur
10. Support oeufs

11. Bac a glacons

o b WODN =

* Pour certains modeéles
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80 Boulevard du Mandinet
77432 Marne la Vallée Cedex 2
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